Magna PT B.V, & Co. KG
Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7189359/ 23.05.2019
Purch. ord. no.: 5500039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
QOrder no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

180139532 /ﬂpﬂﬂg}
§o0036 008

Weights (gross/nei)

Gross weight  4.371,070 KG Net weight 3.642,870 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311661 330 PC 3.642,870 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661Position2

900001  TBA-501494 11 PC 161 KG
Plastic Pallet

200002 TBA-501712- - 66 PC . 568 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispétch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

HMUCEHNE+HMNAGEL sl
ACCETTAZIGNE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggie:

Quantita imballi: @_

Conformita alie schede d'imbalio:

Data contrallo: 2595'('13{6

Firma 3

Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 Q0
Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Magna PT

BN, & G- KG
Werk Bad Windshelm

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
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Nachfalgande Frachtihrar (Name, Anschiift, Land)
Transporiaurs successils (nom, adresse, pays}
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Qrt und Tag der Obemehme des Gutes

Ont/Lleu

Datum/Date

Ligy gt dale deraprlsa en charga da la marchandise

5 Balgefigte Dokimente
Documents annexéds

Magna PT B.V. &Co.KG

Wetk Bad Windsheim
- Logistik -

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilhrer
Résemves et observations des transportours

The ficignt forwarder as mentioned in Lox 1o cumibing wynits
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.
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